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DOBRADICA INVISIVEL ATOMIKA 3D K8060
INVISIBLE HINGE ATOMIKA 3D K8060
CHARNIERE INVISIBLE ATOMIKA 3D K8060

COMPATIVEL COM:

- Aros de madeira com apenas 20 mm de espessura.

- Portas e aros de aluminio devido as dimensdes das
patilhas de fixacao.

- Portas com minimo de espessura de 32mm.

- 60 Kgs de capacidade.

- For wooden door frames with only 20 mm thick.

- For aluminum doors and frames, thanks to the securing
tabs dimensions.

- For doors with a minimum thickness of 32mm.

- 60 Kgs capacity.
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- Pour habillage en bois de seulement 20 mm d'épaisseur.

- Pour portes et habillages en aluminium, grace aux Batente Porta
dimensions des languettes de fixation. Jamb Door
- Pour portes d'une épaisseur minimale de 32mm. Montant @ 5q Porte
- Capacité de 60 kg. P A
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- - Corpo da dobradica em aco de elevada - Maior seguranca estrutural;
qualidade. - Maior resisténcia ao desgaste;
- Tampas em pldstico de elevada qualidade. - Maior resisténcia a baixas temperaturas;
—=~='=J= - Tampas das laminas em inox pré-pintado - Aumento das carateristicas de resisténcia ao fogo;
o o - Menor impacto ambiental.
- Hinged body of high quality steel. - Greater structural security;
Il - Covers in self-lubricating plastic. - Greater resistance to wear;
- Increased characteristics of fire resistance;
- Lower environmental impact.
- Corps en acier de haute qualité. - Une plus grande sécurité structurelle;
[ | - Couvercles en plastique autolubrifiant. - Plus grande resistance a l'usure;
- Capuchons de lame en acier inoxydable - Résistance accrue aux basses températures;
24 13 24 prépeint. - Caracteristiques de résistance au feu accrues;

- Impact environnemental réduit.
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DOBRADICA INVISIVEL ATOMIKA 3D K8060

INVISIBI:E HINGE ATOMIKA 3D K8060 ESPECIFICACOES TECNICAS PARA APLICACAO
CHARNIERE INVISIBLE ATOMIKA 3D K8060 TECHNICAL SPECIFICATIONS FOR APPLICATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES D'APPLICATION

A
60 Kg I

2 dobradicas
2 hinges | 2 charnieres

Ajustes | Regulacao
Adjustments | Regulation
Ajustements | Reglement

-2.5
min. 32 mm \L
L
1/ \ - Regulamentos mecanicos (todos com CH.4)
-- - Mechanical regulations (all with CH.4)
Parafusos de fixagao \ - Réglementation meécanique (tous avec CH.4)
Fixing screws +1.5 -1.5 ¥
1 80:' Des vis
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DOBRADICA INVISIVEL ATOMIKA 3D K8060
INVISIBLE HINGE ATOMIKA 3D K8060
CHARNIERE INVISIBLE ATOMIKA 3D K8060

REGULACAO VERTICAL
VERTICAL ADJUSTMENT
AJUSTEMENT VERTICAL

Existe um ponto de desbloqueio A e um ponto de regulagdo que ajuda na regulagdo vertical. Depois de efetuar o ajuste vertical volta-se a
bloquear a dobradica com o parafuso A. Trata-se de uma regulacdo muito comoda porque é auto-suficiente.

There is an unlocking point A and a set point that helps in vertical adjustment. Once the vertical adjustment has been made, the hinge is locked again
with the A-bolt. This is a very convenient adjustment because it is self-sufficient.

Il existe un point de déverrouillage A et un point de consigne qui aide a 'ajustement vertical. Aprés avoir effectué le réglage vertical, la charniére est
a nouveau verrouillée avec le boulon en A. C'est un réglement trés pratique car il est autosuffisant.
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DOBRADICA INVISIVEL ATOMIKA 3D K8060
INVISIBLE HINGE ATOMIKA 3D K8060

REGULACAO HORIZONTAL

CHARNIERE INVISIBLE ATOMIKA 3D K8060 HORIZONTAL ADJUSTMENT
AJUSTEMENT HORIZONTAL
-> <« +1,5 -1,5
— ~ e Ry *111*
> -

A regulagao horizontal requere um movimento homogéneo nos 2 parafusos de ajuste.
The horizontal adjustment requires an homogeneous movement on the 2 adjustment screws.
Le réglage horizontal nécessite un mouvement homogene sur les 2 vis de réglage.
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DOBRADICA INVISIVEL ATOMIKA 3D K8060
INVISIBLE HINGE ATOMIKA 3D K8060
CHARNIERE INVISIBLE ATOMIKA 3D K8060

REGULACAO DO NIVELAMENTO
LEVELING ADJUSTMENT
REGULATION DE NIVELLEMENT

A regulacao do nivelamento efetua-se com a ajuda de 2 parafusos com chanfro. Basta regular os 2 parafusos selecionados
de forma uniforme, para conseguir uma regulacao facil, imediata e precisa. Trata-se de um ajuste muito facil.

The adjustment of the leveling is effected with the 2 screws with chamfer. Simply adjust the 2 selected screws evenly
for easy, immediate and precise adjustment. This is a very easy process.

Le réglage de la mise a niveau est effectué a lI'aide de 2 vis a chanfrein. Ajustez simplement les 2 vis sélectionnées de
maniere uniforme pour un reglage facile, immediat et précis. C'est un ajustement tres facile.
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